Zeitschrift: Die deutschen Mundarten : Monatschrift fir Dichtung, Forschung und

Kritik
Band: 6 (1859)
Artikel: Nurnberger Mundart : Redensarten und Schnaderhupfel.
Autor: Weiss, C.
DOl: https://doi.org/10.5169/seals-180204

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 16.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-180204
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Niirnberger Mundart, 415

p- 30., wihrend es sonst die function des ,s0“ an sich rifs. Es kann sogar eines der
correlativa fehlen : leng svda vel, Beow. 1854 ( Grein) scheint — je ldanger je ,besser+
obschon ,vel“ nicht comparativ ist. Schweiz. kann gesagt werden : ,eisder wie bessers
statt des einfachen: immer besser.

96 -— 100. erbdrmd, erbarmen, ahd. irbarmida, mhd, erbarmede und (mit umlaut:
erbermde. — an, ebenfalls alterthiimlich, fiir ,in“. — futren, schimpfen, fluchen,
schmiihen. Nach der gewthnlichen ansicht {auch Z. II, 279. 343) aus dem franzsi-
schen, aber schwerlich von foudre. Eben so nahe liegt die bekannte schelte ,fott“
in ,hundsf.“ und was damit zusammenhidngt. Z. IlI, 262. 400. — tdgel, docht, licht,
lampe (St. J. I, 258), nach Gr. wtb. unter dacht mit diesem von einem verlornen
dagan, dog, lucere, wovon tag, vielleicht aber zu der Z. III, 344 aufgezeichneten fa-
milie, so dafs mehr das schmierige als das leuchtende in dem worte lige, vielleicht
das gefifs als ,tiegel*. Hierauf, néimlich auf einen verschiittbaren, fliissigen, also in
einem gefils enthaltenen brennstoff (talg oder 61), deutet die folgende mahnung, nicht
zu pfliiizen. — pfliitzen, eine der zahlreichen onomatopoet. nebenformen von fliefsen
zur bezeichnung der selbstbewegung von fliissigen massen oder des menschlichen spie-
lens damit. Vgl. St. J. I, 194. 384. J. B. (Z. 1], 491) am néchsten liegen flotschen,
fletschen, im wasser schlagen, spritzen etc. — gastere, auch dastere, St. J. I, 269, die
schlafstelle der sennen in der hiitte. Bei der ersten form wire an gast oder castra,
bei der zweiten an darre zu denken, da das lager in der that aus diirrem grase besteht.

Nuirnberger Mundart.
Redensarten und Schnaderhiipfel,

aus dem Volksmunde gesammelt von C, Weifs,

I. Redensarten.
Mit dor G&bl is s 4n Eior,
Mit 'n Loff'] kréigt mor méior.
Dau geiht ‘s zou, wéi bdn Pimp4ld z- L4ff.
Dér schlifft stéihnedi, wéi 4 Papp'nhdmersgaul.
Diés géiht, wéi 's Mindl4léfn.
Wenn dor Botlmd™ nix hobn soll, verléiort er 's Braud 4 'n Sok.
Déu is Alles dfgang4, wéi aff der Matthas'nhiuchzoat.
Dér macht 4 G-sicht, als wéi di Katz', wenn ‘s dunnert.
Dér macht 4 Grsicht, wéi dor (j‘klopfer béd S-nt Séibald.
Wenn dér su griufs wir, als er dumm is, ndu’ konnt er in Lau-
renzerthorner zon Fenster ’nei’schaui.

10. Schaut jo di Katz: in Kaiser &’ 6.
11. Dér hockt ddu, wéi di eig'niht' Fra Kurni.
12. Dés is dor Péiterl4 4ff all'n Supp-ns.
13. Wenn dor Bauer nit mouls,

Réiort or ki Hind und kédn Fouls.

pe
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.
24.
25.

26.
27,
28.
29.
30.

31.

Dichtungen und Sprachproben.

Dér is su ling, wéi dor Tég on Johanni.

Dér is himmelldng, blitzdiinn und strihldumm.

Dér dorf mer scho 4n Metz'n riedn, bis mor 4 Delthauftla gfillt.

Dér dorf nér ség'n: hui! ndu’ s6g i scho™: pfui!

Dés is 4 Paor, déi heéit'n di Bie nit schéiner zammtrég™n konné.

Dér dampft, als wéi 4 Hérschihéitor.

Déi schreit 4n 07, wéi di Sau in Judmnhaus.

On Scherb'né sicht mor scho, wéi dor Héfn wior.

Wer nit mit kdn Wogn fiorn k6~ (fakren kann), dér nehm' dwal
in Karrn.

Des Récht hiut 4 wichsernd Nosm, dés k6™ mor drehd, wéi mor még.

Dér lifst nix lieg™n wéi (als) d* Mihlsta™ und s gléihed Eis'n.

Wer nix dorheiret (erkeirathet) und nix dorerbt (ererbt),

Dér bleibt 4n armer Teufl, bis er sterbt.

Wer s lang haut, ldlst ‘s lang henk-n.

Dés hafst di Wirst nduch'n Siustk werfn.

Dor Spiorer moufs 4n O"wéror hoben.

Mor moulfs nit mit der Thiir ins Haus fall'n.

Dés ligt mor af, wéi mei &iorsts Hemmed dés aff'n Buck'l nit
zammgang is.

Wos schért mi dés, wenn dén der Teufl hilt, und ' mouls’s Fou-
borlouh™ (Fuhrlohn) zohl'n.

II. Sechnaderhiipfel.

Mddl4, wennst: mi’ willst hob-n, Schwioerzbrau” senn d- His'Iniiss',
Moulfst: gréini Schleicher trég™n Schwaoerzbrau™ bin 1, bin {

Und 4n schngiweils'n Flék, Schwaorzbrad mei~ Schozerld, 15
N4u' bist: mar récht. Grod su wéi 1.

Aff Wihr bin i’ gangd 5 Mei” Schitzl4 is von Vach,

Zo dor Batz-nlis, Und {* bin vo~ der Weidémiihl',
Und dor Batz, dér is kumm4 Und wenn 1’ *s 67schau, lacht s,
Mit dor Ochséfisl. Nau’ wals *s scho, wos i’ will. 20
Ei, Mddli, du )k&iarst mei, Madl4, wennst: mei~ willst sei’,

I hob di’ um dreize’ Kreuzer kifft; 10  Trink: nér kén Briandiwei’,

iz gib 1’ di’ um nev, Léiber 4n Thee, 4n Thee,

An Batz'n béifls' 1’ ei’. QOder 4n Kaffee.
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Mouter, kén altn M6~ mog i’ nit, 25
Er haut gor 4n steched:n Biort,
Léiber 4njungs, der Schnorrlé trockt,
Is er glei'wuhl 4 Soldat.

Und wenn 1’ di’ no’'méul derwisch,
Dals du b4 meiner Schwarz-n bist, 30
Niu’ werf 1’ di’ von Bidn ’ro’
Und prugl di’ récht 6.

Geéih mor nit fiber mei” Aeckerl4,
Geéih mor nit iber mein R4,

Géih mor nit naf zo mein Kitterld, 35
Sunst brech: i’ dir Aorm 4 B&™.

Wenn dor Metzker ins Gidu geiht,
‘Wo6s nehmt er ddu mit?

A Sickl4 vull Géld

Und 4n Hund und 4n Strik. 40

In Wiihr und aff der Wésch:

Git's M&dl4, wéi di Frosch-,
Schéikled, bucklet, kropfet, krumm
Hupfn s aff dor Wies'n 'rum.

Mei~ Schéz is 4 Schneider, 45
A lusti’s Borschls,
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Er haut 4 Pdor Wodn
Wéi di Kreuzerworstl4.

Schéi” rund und schéi” g'schlank
Und schéi™ dréht wéi 4 S&l, 50
Wenn d' Leut: vo mor riedn,
Denk* i’ mir mein Thdl.

Fré Weérthi, schenk' s* ef,
Schreib- s* s fiber di Thir,

Damit di Leut' ség™, 55
Dafs 1" liederli’ wir’.

Géih 1 mit der Ddar],

Tanz' 1’ mit dor Diirl

Bis aff Schweinau;

Wéi i aff Schweinau bin kumms4, 60
Hob'n s* mor mei™ Diirl weckgnum-

- m4. '

Géih 1 mit der Dfrl,

Tanz: I’ mit der Dirl

Bis aff Schweinau.

Alli Leut:, déi schéikled senn, 65
Gutz'n aff di Hiuser;

Steckt 4n alter Bes'n drobrn,

Man4 s “s is dor Kaiser.

'Sprachliche Erlauterungen

vom Herausgeber. *)

I, 1. Eior, f., Ehre; ebenso méior, mehr. Z. VI, 266.

2. wéi ban (bei'm) Pimpdld z* L4ff (Lauf, Stadt bei Niirnberg), d. h. drunter und
driiber, sehr unordentlich. Die urspriingliche, jedenfalls pers¢nliche Beziehung die-
ser vergleichenden Redensart ist dem jetzigen Geschlechte schon unbekannt.

3. stéihned?, d. i. stehendig, eine aus dem Partic. Pris. (stéihned; Gr. 71. W. 69.

*) Die Verweisungen mit Gr. und W. beziehen sich auf die Paragraphen von des
Verfassers Grammatiken zu QGriibel's und Weikert's Gedichten in Niirnberger
Mundart, ein weiteres Wbh. auf die Worterbiicher zu denselben.
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